EUGENIUSZ CEZARY KROL

GLOSNI I MILCZACY SWIADKOWIE
STRASZLIWEGO FENOMENU ,MEIN KAMPF”

Dlaczego fenomen i do tego straszliwy? Termin ,fenomen” nie zostat w tych
rozwazaniach uzyty w odniesieniu do znaczen filozoficznych (np. szkoly feno-
menologicznej Edwarda Husserla), lecz w rozumieniu potocznym jako zjawisko
wyjatkowe, niezwykle. Nalezy tu jednak zastrzec, ze ksiazek, ktére zrobily kariere
i przeszty in plus lub in minus do historii, da si¢ wyliczy¢ sporo. Wyjatkowos¢
ksigzki Adolfa Hitlera polega jednak na tym, ze jej ukazanie sig, jej tres¢ i poz-
niejsza recepcja staly si¢ swoistym wyznacznikiem proceséw prowadzacych
do katastrofy ludzkosci na skalg globalna, do zbrodni w wymiarze ludobéjstwa.
Co o tym moglo w ,Mein Kampf” zaswiadczaé?

Po pierwsze — pojawilo si¢ w niej widmo Holokaustu, jeszcze nie wprost, ale
w postaci embrionalnej. Ksiazka jest nasycona antyzydowskoscia, jest w niej
obecna teza o Zydzie jako smiertelnym wrogu, o zydowskim swiatowym sprzysie-
zeniu, o koniecznosci radykalnego usunigcia rasowego zagrozenia, o wytgpieniu
migdzynarodowych trucicieli wraz z sasiadujacym postulatem o koniecznosci
wytrucia trucicieli. Postulat ten pojawil si¢ w relacji Hitlera z przebiegu operacji
militarnych podczas I wojny $wiatowej. Uznat on, ze byloby wskazane poddac
kiedys dziataniu trujgcego gazu dwanascie albo pigtnascie tysigey tych hebrajskich
niszczycieli narodu, tak jak to musialy znosic na polu [bitwy] setki tysigcy naszych
najlepszych robotnikéw ze wszystkich warstw i zawodéw'. Skojarzenie z komorami
gazowymi Auschwitz wydaje si¢ nieuchronne, jednak nalezy uwzglednia¢ fake,
ze od tego zapisu w ,Mein Kampf” wiodta jeszcze dtuga i kreta droga do realizagji
zbrodniczego ,ostatecznego rozwigzania” kwestii zydowskiej.

Po drugie — zostal zarysowany projekt ,,paristwa volkistowskiego” jako arche-
typ systemu totalitarnego i demontazu systemu demokratycznego w Niemczech?
Co trzeba podkresli¢ specjalnie, miat to by¢ projekt fundamentalnej przebudowy
panistwa, wspartej na tych praelementach rasowych, ktére jako ofiarujace kulture

U A. Hitler, Mein Kampf. Moja walka. Edycja krytyczna, ttum. i oprac. naukowe E.C. Krdl,
Warszawa 2020, t. 2, s. 808.

2 Szerzej: E. C. Krdl, Narodowy socjalizm — zrédia zta [w:] Jak rodzi si¢ zto. Sprawcy, wykonawcy,
pomocnicy, red. A. Bartu$, O$wigcim 2018, s. 14-16.
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tworzq pigkno i godnosé wyzszego poziomu ludzkosci. Warunkiem sine qua non
miata by¢ dbato$¢ o czysto$¢ krwi niemieckiej, odseparowanie tych chorych
fizycznie i psychicznie, ktdrzy nie maja prawa wwieczniad swojego cierpienia
w ciele swojego dziecka®. A wige obledna zapowiedz segregacji rasowej obywateli
Rzeszy polaczona z zabiegami eugenicznymi.

Po trzecie — w ,Mein Kampf” tkwig prolegomena $wiatowego konfliktu: ka-
tegoryczny postulat zdobycia przez Niemcy nowej ziemi w Europie, a konkretnie
biorac przestrzeni zyciowej na wschodzie, a Scisle ujmujac obszary Rosji i podpo-
rzqdkowanych jej paristwach osciennych. Jak pokazaly wydarzenia rozgrywajace
si¢ za kilkanascie lat, oznaczato to rachubg¢ wojenna na ogromng skalg. W tym
kontekscie jawi si¢ réwniez, jakkolwiek w postaci niedopowiedzianej, problem
Polski; w ksigzce Hitlera nie ma jeszcze rozstrzygniecia dylematu, czy wybieraé
si¢ na wschod ,,przez Polske”, czy .,z Polska” w roli sojusznika’.

Powyzsze elementy zawartosci ,Mein Kampf” jednoznacznie wskazuja,
ze nalezy traktowad fenomen wydania i obecnosci tej ksiazki w zyciu pu-
blicznym Niemiec, a takze innych krajéw, jako zjawisko straszliwe, niosace
nastepstwa niezwykle brzemienne w wielorakie skutki. Naturalnie trzeba
pamictad, ze do takich nastgpstw mogto dojs¢ w okreslonych uwarunkowa-
niach politycznych i spoteczno-ekonomicznych w Niemczech, a takze poza
ich granicami w latach 30. XX w. ,Mein Kampf” odegrata w tym kontekscie
rol¢ swoistego, ztowieszczego katalizatora.

Jak doszto do pojawienia si¢ tego fenomenu i jaka byta jego recepcja? ,Mein
Kampf”, wydana w latach 1925-1926 jako publikacja w dwéch woluminach,
sprzedawata si¢ w sposéb umiarkowany; przykladowo biorac, w 1929 r. do czy-
telnikéw trafito 23 tys. egzemplarzy tomu pierwszego i 13 tys. tomu drugiego®.
Znaczacy przyrost sprzedazy nastapit po 1929 r., kiedy to na fali wielkiego kry-
zysu ekonomicznego, ktéry dotknat bardzo bolesnie miliony Niemcéw, partia
narodowosocjalistyczna zyskata znacznie na popularnoéci. Po wyborach parla-
mentarnych w listopadzie 1930 r. stala si¢ druga po partii socjaldemokratycznej
sita polityczng w Reichstagu. W lipcu 1932 r. zwigkszyta jeszcze ponad dwu-
krotnie swéj stan posiadania, wychodzac na czoto ugrupowari w niemieckim
parlamencie. W 1930 r. ,Mein Kampf”, wydawana odtad w jednym woluminie,
rozeszta si¢ w naktadzie 54 tys. egzemplarzy. W tym samym roku ukazata si¢ tania
wersja ksiazki Hitlera, do 1932 r. udaje si¢ sprzeda¢ facznie 80 tys. egzemplarzy’.

A. Hider, Mein Kampf..., t. 2, s. 449.

Tamze, t. 2, s. 460.

Szerzej o tym: E. C. Krdl, Hitler i jego walka [w:] A. Hitler, Mein Kampf..., s. 23-24.
Dane wg: A. Vitkine, ,,Mein Kampf~. Biografia ksiqzki, Warszawa 2013, s. 46.
Tamze, s. 47.

N W s W

32



W 1933 r., kluczowym dla dziejéw najnowszych Niemiec, gdy funkeje kancle-

rza objat lider nazistéw, jego ksiazka rozeszta si¢ w calym kraju w naktadzie blisko
miliona stu tysi¢cy egzemplarzy®. Po dojsciu narodowego socjalizmu do wladzy
w Niemczech machina wydawnicza pracowata na coraz wyzszych obrotach.
»-Mein Kampf” stata si¢ bezsprzecznie priorytetowym drukiem urzgdowym nie
tylko w okresie pokoju, ale i w latach II wojny $wiatowej. Do 1938 r. drukar-
ni¢ opuscity 4 mln egzemplarzy, w grudniu 1943 r. byto juz ich blisko 10 mln.
Ostatni duzy dodruk pojawit si¢ jesienia 1944 r. i w ten sposéb taczny naktad,
wlaczajac w to rézne wersje wydawnicze — od najtaiiszych do najdrozszych
i specjalnych (np. dla niewidomych, dla zotnierzy), si¢gnat liczby co najmniej
12 mln 450 tys. egzemplarzy®.

Rodzi si¢ w tym miejscu pytanie, jaka czg$¢ tego astronomicznego naktadu

dotarta do niemieckich odbiorcéw i zostala przez nich przeczytana, a moze
nawet przestudiowana? Kto stat si¢ glosnym, a kto milczacym czy tez niemym
swiadkiem tego dzieta? Jakie byty odczucia po lekturze i na ile zostaly w sposéb
szczery wyartykulowane? Oczywiscie brakuje danych opartych na obiektywnych
przestankach; w okresie migdzywojennym nie przeprowadzano przeciez badan
demoskopijnych z prawdziwego zdarzenia'®. To utrudniato i utrudnia nadal
uzyskanie odpowiedzi na to pytanie, cho¢by w przyblizeniu. Taka sytuacja
sprzyja czgsto nieuprawnionym spekulacjom, w dodatku poddawanych do-
raznym fluktuacjom politycznym czy propagandowym. Nie zmienia to jednak
faktu, ze przez lata nagromadzito si¢ w literaturze i publicystyce historycznej
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O. Plsckinger, Geschichte eines Buches. Adolf Hitlers , Mein Kampf™ 1922—1945, Miinchen 2006,

s. 185.

Tamze, s. 167-196. Takze: Das grosse Lexikon des Dritten Reiches, herausgegeben von Ch. Zentner
und E Bediirftig, Miinchen 1985, s. 380.

Trzeba jednak zauwazy¢, ze w Trzeciej Rzeszy prowadzono badanie stanu nastrojéw spotecznych
metodami policyjnej inwigilacji. Zaktadano przy tym wierne odtworzenie opinii, aby wladze znaty
prawdg o rzeczywistosci. Badaniem nastrojéw zajmowaly sig struktury Stuzby Bezpieczeristwa SS,
w efekeie tych badan powstata w latach 1937-1944 obfita dokumentacja, ktérej uogélnieniem
byly wydawane periodycznie, na ogét dwa razy w tygodniu, tajne Meldunki z Rzeszy. Powielano
je w nakladzie kilkudziesi¢ciu egzemplarzy, docieraly do przedstawicieli najwyzszych wladz
patistwa. Przy wszystkich zastrzezeniach dotyczacych autorstwa i metody gromadzenia danych
historycy na ogét przyznaja Meldunkom z Rzeszy SD spora warto$¢ poznawcza. Zachowaly si¢
one niemal w calosci, ale wéréd nie ma jednak zadnego zapisu, dotyczacego opinii spolecznych
na temat Mein Kampf. Szerzej na ten temat: E.C. Kr8l, Propaganda i indoktrynacja narodo-
wego socjalizmu w Niemczech 1919—1945. Studium organizacji, tresci, metod i technik masowego
oddziatywania, Warszawa 1999, s. 14-16. Zdecydowana wickszo$¢ zachowanych Meldunksw
z Rzeszy zostata wydana drukiem: H. Boberach (Hrsg.), Meldungen aus dem Reich 1938—1945.
Die ge/ﬂeimm Lﬂgeberic/?te des Sicherbeitsdienstes der SS, Herrsching 1984, t. 1-17.
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wiele dociekan na ten temat''. Z tych dociekart mozna wyprowadzi¢ pewne
uogdlnienia, pozostajace w pewnym, niekiedy bliskim zwiazku z rzeczywistoscia.

Po pierwsze — dzieto Hitlera spotykato si¢ w trakcie kolejnych edycji z zainte-
resowaniem mass mediéw, a takze przedstawicieli réznych odtaméw niemiec-
kiego zycia politycznego. Zainteresowanie to zwigkszalo si¢ w miar¢ wzrostu
znaczenia ruchu narodowosocjalistycznego. Glos zabierali reprezentanci waznych
instytucji spotecznych, tak $wieckich, jak i duchownych, w tym Kosciotéw
katolickiego i protestanckiego oraz srodowisk zydowskich!2. Formutowane opi-
nie i zamieszczane w prasie recenzje musialy przynajmniej w pewnym stopniu
dociera¢ do wielu Niemcéw, budzac ich zainteresowanie, a wigc i cheé lektury.

Po drugie — po dojsciu Hitlera do wladzy, oprécz typowej reklamy wydaw-
niczej, pojawit si¢ nacisk administracyjny, naktaniajacy na rézne sposoby do za-
kupu i czytania ,Mein Kampf”. Od kwietnia 1936 r. kazda para nowozericéw
otrzymywata podczas ceremonii zawierania lubu cywilnego zamiast Biblii eg-
zemplarz ,Mein Kampf”. Urzednikom padstwowym i samorzadowym dawano
do zrozumienia, ze posiadanie ksigzki Fiithrera i znajomos¢ jej tresci nalezy
do oczywistych powinnosci stuzbowych. Podobnie byto w szkotach i w wojsku,
nie wspominajac juz o szeregach NSDAP, SA, SS i Hitlerjugend. Uczniowie,
studenci, zolnierze i oficerowie, czlonkowie oraz funkcjonariusze partii, bo-
jowek partyjnych i organizacji mlodziezowej ruchu nazistowskiego studiowali
z mniej lub bardziej autentycznym zapatem wywody pierwszej osoby w panistwie,
otoczonej oficjalnym kultem. Podreczniki szkolne, zwlaszcza we fragmentach
dotyczacych kwestii rasowych i demograficznych, przywotywaty fragmenty

11 Zob. m.in.: W. Maser, Hitlers Mein Kampf. Entstehung, Aufbau, Stil, Anderungen, Quellen, Quellen-
wert, Miinchen 1966; K. Lange, Hitlers unbeachtete Maximen. ,, Mein Kampf” und die Oﬁ%nt[z’c/]keit,
Stuttgart 1968; R. Rosenbaum, Die Hitler-Debatte: auf der Suche nach dem Ursprung des Bosen,
Miinchen 1999; B. Zehnpfennig, Adolf Hitler: ,,Mein Kampf”. Weltanschawung und Programm —
Studienkommentar, Miinchen 2011.

Wiekszo$¢ opinii zwiazanych z Kosciotem rzymskokatolickim i protestanckim w Niemczech
byta zdecydowanie krytyczna. Przedstawit je obszernie O. Plockinger (Hg.), Quellen und Do-
kumente zur Geschichte von ,Mein Kampf~ 1924—1945, Stuttgart 2016. Tam m.in. s. 394422,
fragmenty eseju z 1931 r. Alfonsa Wilda, Hitler und das Christentum (Hitler i chrzescijanstwo),
w ktérym autor podkreslil, ze swiatopogladem Hitlera nie jest chrzescijasistwo, ale ideologia rasy,
ideologia, ktdra nie glosi pokoju i sprawiedliwosci, lecz przemoc i nienawisé. Co sig tyczy reakdji
spolecznosci zydowskiej na zawarto$é¢ Mein Kampf, to byly one nieliczne i powsciagliwe. Uwaga
gazet i publikacji zydowskich skupiata si¢ gléwnie na codziennych ekscesach antyzydowskich
czlonkéw NSDAP i jej bojéwek. Wiele os6b wybierato si¢ w latach 30. XX w. na emigracje, gdyz
i bez czytania tej ksiazki zdawaly sobie sprawe z nastawienia nazizmu do Zydéw. Ci Zydzi, keérzy
zawarto$¢ ksiazki Hitlera poznali i zrozumieli jej sens, na ogét jednak nie byli w stanie go przyjaé,
gdyz wydawat si¢ on im wprost niewyobrazalny. Gdy w obliczu nasilajacych si¢ przesladowan
przychodzita wreszcie trzezwa refleksja, bylo juz czgsto za p6zno, aby pojaé, ze Mein Kampfniosta
ze sobg zapowied? zaglady... Zob. na ten temat A. Vitkine, ,Mein Kampf..., s. 54-55.
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»,Mein Kampf”. Wydawano takze popularne streszczenia i ilustrowane broszury,
zawierajace elementy biograficzne Hitlera albo tez cytaty z jego ksiazki na temat
Zydéw. W jednym z okélnikéw Kancelarii NSDAP z potowy grudnia 1939 r.
znalazlo si¢ kategoryczne zalecenie, aby egzemplarz ksiazki Hitlera dotart do kaz-
dej, cho¢by najubozszej, rodziny niemieckiej.

Po trzecie — wladze Trzeciej Rzeszy traktowaly przynajmniej pobiezng zna-
jomos¢ tresci ,Mein Kampf” jako dowdd lojalnosci obywatelskiej. Sktaniato
to wielu Niemcéw, kierujacych si¢ zyciowym oportunizmem, do lekeury ksiazki,
a potem demonstrowania, na przyklad w formie publicznych deklaracji, a takze
przez uczenie si¢ na pami¢¢ wybranych fragmentéw, pozytywnego stosunku
wobec myfdli i czynéw wodza narodu.

Po czwarte — nie brakowalo, zwlaszcza w okresie sukceséw rezimu hitlerow-
skiego, wcale niematej grupy niemieckich obywateli, ktérzy, popadajac w entu-
zjazm dla Fithrera, zatracali wszelki krytycyzm i traktowali ,Mein Kampf” jako
rodzaj katechizmu, niezb¢dnego do codziennego zycia.

Po piate — nie nalezy zapomina¢ o roli propagandy, ktéra w warunkach
totalitarnego paristwa, jakim byla Trzecia Rzesza, przekazywala jednoznacznie
pozytywny, graniczacy z ujeciem hagiograficznym wizerunek Hitlera i jego dzieta,
nie pozostawiajac pola dla kontestacji, o krytyce juz nie wspominajac. Byla ona
jeszcze mozliwa w schytkowej fazie istnienia Republiki Weimarskiej badz tez
z perspektywy emigracyjnej. Od 1933 r. negatywne komentarze w Niemczech
likwidowala prewencyjna cenzura. Nawet w prywatnych rozmowach wstrzymy-
wano si¢ z nieche¢tnymi opiniami wobec tresci i stylu ,Mein Kampf”. Panowata
obawa przed denuncjacjg ze strony znajomych, przyjaciél, a nawet cztonkéw
najblizszej rodziny. Jednak nawet te, nota bene stosunkowo nieliczne glosy krytyki
pod adresem Hitlera i jego ksiazki nie szly na ogét zbyt daleko.

Po széste wreszcie — trzeba pamictaé o wigkszosci obywateli Trzeciej Rzeszy,
kt6rzy po prostu milczeli: albo nie czytali ,Mein Kampf” i nie mieli nic do po-
wiedzenia, operujac co najwyzej bezpiecznymi ogdlnikami, albo nawet czytali,
ale woleli nie zdradza¢ swojego pogladu, jesli byt krytyczny. Tacy milczacy
swiadkowie stanowili z perspektywy wtadz Trzeciej Rzeszy podpore systemu
totalitarnego, nawet jedli z biegiem czasu ta podpora wykazywata oznaki coraz
wigkszego nadwyrezenia.

Jesli przyjrze¢ sig blizej ,glosnym swiadkom”, dezaprobujacym straszliwy
fenomen ,Mein Kampf”, to, oprécz dawnych wspéttowarzyszy Hitlera, kté-
rzy opuscili ruch narodowosocjalistyczny!?, mozna dostrzec glosy protestu

13 Np. opinia Otto Strassera, ze Mein Kampf to konglomerat ,Zle przetrawionych lektur politycz-

nych”. O. Strasser, Hitler und ich, Konstanz 1948, s. 94. Takze H. Rauschning, Die Revolution
des Nibilismus. Kulisse und Wirklichkeit im Dritten Reich, Ziirich—-New York 1938, s. 56, tam

35



pochodzace przede wszystkim od twércéw kultury, publicystéw oraz pisarzy
o orientacji socjaldemokratycznej, komunistycznej, liberalnej i katolickiej!4.
Wyrazisty przypadek w tym wzgledzie stanowita postawa braci Mann — Tomasza
i Henryka, od poczatku zaprzysiggtych adwersarzy ruchu narodowosocjali-
stycznego. Tomasz, laureat literackiej Nagrody Nobla w 1929 1., juz w 1923 r.
okreglit w jednym z esejéw raczkujacy dopiero ruch narodowosocjalistyczny
mianem volkistowskiego pogaristwa i romantycznego barbarzyristwa®>. Poznawszy
wyniki wyboréw parlamentarnych z wrzesnia 1930 r., pisarz wystapit publicz-
nie w pazdzierniku 1930 r. w Berlinie z ,Niemiecka przemowa’, zawierajaca
w podtytule znamienny zwrot: Apel do rozsqdku®. Niewatpliwie bazujac

na tresci ,Mein Kampf”, wezwatl obywateli Niemiec do zdecydowanego od-
rzucenia narodowego socjalizmu. W sobie tylko wlasciwym, nacechowanym

niespodziewanymi skojarzeniami stylu, zauwazyt, ze ruch nazistowski [...]

wspierany jest réwniez przez wiele elementéw intelektualnych. Nalezq do nich

pewna ideologia filologiczna, romantyzm germanistéw i wiara w walory Pétnocy

plyngce ze sfery akademicko-profesorskiej, ktdra przemawia do Niemcow roku

1930 stylem mistycznej poczciwosci i nadgtego kiczu, przy uzyciu takich stow jak

rasistowski, volkistowski, wspdlnotowy, bohaterski, wyposazajgc ruch w domieszke
rogmarzonego, uczonego barbarzyristwa groniejszego jeszcze, bardziej wyobcowa-
nego ze Swiata, skuteczniej zalewajqcego i zalepiajgcego mozgi niz wyobcowanie

ze Swiata i polityczny romantyzm, ktdre doprowadzily nas do wojny*’.

Thomas Mann zaapelowat o popieranie socjaldemokracji, ktéra po wojnie, gdy

w ogdle brakowato wiasciwej drogi dla Niemiec, pokazata przynajmniej droge, ktirg

mozna sig bylo poruszac'®. Wyrazil tez aprobatg dla polityki niedawno zmartego

ministra spraw zagranicznych Republiki Weimarskiej, Gustava Stresemanna,

dyskusyjna teza o Hitlerze jako polityku oportunistycznym, budujacym w Mein Kampfwizerunek
ruchu w ogéle, pozbawionego cech doktryny czy tez $wiatopogladu.

14 Tego rodzaju glosy przywotat O. Plockinger, Geschichte des Buches..., s. 225-227, 228-240.
M.in. znalazt si¢ tam tekst Hellmutha von Gerlacha (1866-1935), publicysty o orientagji lewi-
cowo-liberalnej, zamieszczony na famach ,,Die Weltbithne”, 14 czerwca 1932 1., s. 875. Po zapre-
zentowaniu gtéwnych tez Mein Kampfvon Gerlach wyrazit watpliwo$¢, czy autor ma wszystkie
klepki w porzadku. Na obszarze kultury uwagg zwracat John Heartfield (wlasc. Helmut Herzfeld,
1891-1968), komunizujacy malarz, grafik, twérca i miarodajny przedstawiciel politycznego
fotomontazu. Wiele jego prac, niezwykle krytycznych wobec narodowego socjalizmu, czerpato
inspiracje z ksiazki Hitlera.

15 Zob. H. Kurzke, Politische Essaystik [w:] H. Koopmann (Hg.), Thomas Mann-Handbuch, Frank-
furt/M. 2005, s. 703.

16 Wydanie polskie: T. Mann, Moje czasy. Eseje, wybér i wstgp H. Orfowski, Poznar 2002, s. 230-239.
W tym zbiorze szkic nosi tytut: Mowa na rzecz Niemiec.

17 Tamze, s. 238.

18 Tamze, s. 244.



wierzag, ze zblizenie do Europy umocni Niemcy i w dalszej perspektywie przy-
niesie rewizjg traktatu wersalskiego!®. Ten traktat to zdaniem pisarza jedna
z gléwnych przyczyn rosnacej popularnosci przywédcy NSDAP i jego ruchu.

Do zdecydowanej, a przy tym kagliwej krytyki autora ,Mein Kampf”, T. Mann
powrdcil w eseju ,,Brat Hitler”, napisanym juz na emigracji, a wydanym w USA
i w Szwajcarii w 1938 1.2°. Dokonalo si¢ to jednak w przewrotny sposéb: pisarz
dostrzegt w Hitlerze... brata. Ten tobuz to katastrofa; co nie stanowi powodu,
by nie wzbudzat zainteresowania jako los i charakter — napisat Mann. Deklaracja
pokrewieristwa — ,,dosy¢ fatalnego” — postuzyla pisarzowi do ostrego skontrasto-
wania wlasnej postawy tworczej z postawg zeszmaconego artysty, jakim w jego
przekonaniu jawit si¢ Hitler.

Zwracajac uwagg na socjologiczne i psychologiczne aspekty osobowosci au-
tora ,Mein Kampf”, Mann wspomnial mi¢dzy innymi o takich cechach jak:
nienasycenie popedu kompensacji i samogloryfikacji, niepokdj, brak samozadowolenia,
zapominanie sukceséw, ich szybkie zuzywanie si¢ dla samoswiadomosci, pustka
i nuda, poczucie nicosci, gdy tylko nie mozna niczego zdziatal, kazqc swiatu po-
wstrzymywac oddech, bezcenny przymus koniecznosci ustawicznego potwierdzania
samego siebie. ...

Niezaleznie od tego, na ile rozwazania niemieckiego noblisty o naturze i cha-
rakterze przywddcy Trzeciej Rzeszy odpowiadaly prawdzie, jedna kwestia nie
ulegata watpliwosci. Pisarz, poznawszy tres¢ ,Mein Kampf” i wynikajaca z niej
praktyke, stat si¢ zdecydowanym i konsekwentnym wrogiem rzadéw narodo-
wosocjalistycznych w Niemczech. Dzialajac na emigracji, najpierw we Frangji,
potem w USA, uprawial aktywnie publicystyke antynazistowsks, a w okresie
II wojny $wiatowej kierowat ponadto do rodakéw droga radiowa wezwania
do przeciwstawiania si¢ narodowemu socjalizmowi®2.

Dtluzsza dygresj¢ na temat bezkompromisowej postawy wybitnego twércy
mozna by jeszcze uzupelni¢ innymi §wiadectwami z niemieckiego zycia kultural-
nego. Znalez¢ mozna wéréd nich zdania pochlebne o ,,Mein Kampf” w rodzaju

19 T. Mann pokusit si¢ o ciekawe proroctwo, piszac: U kresu polityki Stresemanna stata i stoi pokojowa
rewizja traktatu wersalskiego polgczona ze swiadomg akcepraciq Francji i niemiecko-francuskim
sojuszem jako fundamentem pokojowego tadu Europy, tamze, s. 247.

20 Wydanie polskie: T. Mann, Moje czasy..., s. 381-387. Zob. tez na ten temat: T. Temmig,

»Bruder Hitler”? Zur Bedeutung des politischen Thomas Mann. Essays und Reden aus dem Exil,
Berlin 2008, passim.
21 T. Mann, Moje czasy..., s. 384.

22 Pisarz osiad} na state w Los Angeles i w latach 1940-1945 nagrywat osobiscie komentarze, ktére
byly rejestrowane na plytach, wysytanych droga lotnicza do Nowego Jorku. Stamtad za posred-
nictwem telefonu kierowano je do sekeji niemieckiej BBC w Londynie, skad na falach radiowych
plynely do Niemiec w mniej wigcej miesigeznych odstgpach. Wydanie polskie: T. Mann, Niemieccy
stuchacze! Przemowienia radiowe z lat 1940—1945, Wroctaw 2018.
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wypowiedzi laureata literackiej Nagrody Nobla z 1912 r., Gerharta Haupt-
manna, a takze czotowego nazisty wsréd niemieckich literatéw Hannsa Johsta.
Ten drugi jeszcze w 1940 r. pisat z emfaza: Jedna ksigzka i jakie oddziatywanie!
Co moze [zdzialal] przeciwko niej sita wybuchu najbardziej niszczycielskiego gra-
natu? Ksigzka napisana, wystana, przeczytana, wilasciwie zrozumiana — swiat
gyskat inne oblicze! W poczatkach lat 30. XX w. pojawialy si¢ jeszcze w sporej
liczbie opinie krytyczne, jak cho¢by Arnolda Zweiga, ze ,Mein Kampf” zawiera
Tekst umystowo chorego, opgtanego propagandysty i marnego autodydaktyka, albo
Liona Feuchtwangera, iz W 164 000 wierszy ksigzki Hitlera dokonano 164 000
zamachow na niemieckq gramatyke i stylistyke*3.

Wszystko to nie moze jednak podwazy¢ generalnej tezy, ze zawarto$¢ ,,Mein
Kampf” nie spotkata si¢ ze zdecydowanym i gremialnym odporem niemiec-
kich $rodowisk opiniotwérczych, uwzgledniajac tu réwniez przedstawicieli elity
wiadzy Republiki Weimarskiej. Panowato poczucie niedowierzania i dystansu.
Nawet uderzajac w tony krytyczne, czgsto ttumaczono, ze jesli w tekécie ,Mein
Kampf” pojawily si¢ sformutowania dosadne i daleko idace, to byly one efek-
tem wybujalej wyobrazni autora i stanowily rezultat rozdraznienia, wywolanego
przymusowym pobytem w twierdzy Landsberg.

Hitler, zapewne cokolwiek zatujac otwartosci zademonstrowanej na kartach
swojej ksiazki, wykonywal pewne gesty, majace na celu ztagodzenie wymowy
niektdrych sformutowan. Dotyczyto to zwlaszcza wizerunku Frangji jako $mier-
telnego wroga. W drugiej potowie lat 30. XX w. pojawily si¢ podejmowane
przez propagandg zagraniczng Trzeciej Rzeszy proby wyjasnien, z kedrych jakoby
wynikato, ze Fithrer nie ma wrogich zamiaréw wobec zachodniego sasiada Nie-
miec. Stowa zapisane w potowie lat 20. XX w. w ,Mein Kampf” mialy natomiast
odzwierciedla¢ éwczesny stan wzburzenia przywddcy narodowych socjalistow,
spowodowany nieprzyjazna polityka francuska w czasie podejmowania decyzji
wersalskich, w szczegdlnosci zas okupacja Zaglebia Ruhry w latach 1923-1925.
Hitler zreszta nie musial si¢ specjalnie ttumaczy¢ ani przed 1933 r. ani tym
bardziej po objeciu urzedu wodza i kanclerza Rzeszy.

Tredci zawarte w ,Mein Kampf” budzily tez zwykla ciekawo$¢ w rodzaju:
co tez Fithrer uczyni w praktyce ze swoimi planami, zwlaszcza w odniesie-
niu do dramatycznego kryzysu ekonomicznego przetomu lat 20. i 30. XX w.,
ktéry na dobra sprawe utorowat mu drogg do wladzy? Czy jego polityka bedzie
réwnie radykalna jak zapisy w ,Mein Kampf™? Jesli nawet tak, to czy uda si¢
go okietzna¢ politycznemu establishmentowi, kt6ry byt tego bardziej niz pewien?

23 Te i inne cytaty wg: G. Scholdt, Autoren iiber Hitler. Deutschsprachige Schrifisteller und ihr Bild
vom ,, Fiibrer” 1919-1945, Bonn 1993, s. 356-370.
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Jednym z przyktadéw w tym wzgledzie moze by¢ obszerny, stustronicowy raport
policji pruskiej z 1930 r. Stwierdzono w nim w sposéb niebudzacy watpliwosci,
ze w wielu fragmentach ,Mein Kampf” zawiera sugestie dotyczace zwalczania re-
publikaniskiego paristwa w sposéb gwattowny. Autor raportu przychodzit jednak
nad tym bezrefleksyjnie do porzadku, nie proponujac zadnego pomystu, co z tym
fantem zrobi¢?4. Wiekszo$¢ oficjalnych komentatoréw zajmowata zwykle postawe
defensywna: ksigzka Hitlera to w zasadzie biografia, a nie program, ma bardziej
charakter anegdotyczny anizeli polityczny, sktada si¢ z réznych szczeg6tow, bra-
kuje jej wizji. Nic bardziej blednego. .. Wiele wskazuje na to, ze zgodnie z trafng
konstatacja jednego z historykéw enuncjacje zawarte w ksigzce Hitlera raczej
oflepily, anizeli oswiecity wspélczesnych.

Tysiace egzemplarzy ,Mein Kampf”, wprowadzane na rynek ksi¢garski przy
hatagliwym akompaniamencie propagandy, spowodowaly jednak oswojenie si¢
Niemcéw z najbardziej bulwersujacymi zapowiedziami, tym bardziej ze wiele
z nich przetaczalo si¢ przez opini¢ publiczng w Niemczech juz od dziesigtkéw
lat za sprawg skrajnych ruchéw nacjonalistycznych i rasistowskich. Mozna wigc,
wracajac do postawionego juz weze$niej pytania o to, czy Niemcy czytali ,Mein
Kampf”, czy tez nie, stwierdzi¢ z duza dozg pewnosci, ze nie mogli oni nie czytaé
tej ksiazki?®. Przemawiaja za tym nie tylko przytoczone powyzej okolicznosci,
ale réwniez fake, ze trzeba bylo zna¢ wynurzenia cztowieka, ktéremu udato si¢
w spos6b spektakularny doj$¢ do wtadzy, a potem odnosi¢ sukcesy w polityce
wewnetrznej i zagranicznej.

Druk kolejnych naktadéw ,Mein Kampt™ podczas II wojny swiatowej trwat
dalej w najlepsze. Donoszono o niezmiennie wysokim zainteresowaniu miesz-
kancéw Rzeszy ksigzkq Fiihrera*®. Kierownictwo Stuzby Bezpieczeristwa SS,
odpowiedzialne za badanie nastrojéw spotecznych sygnalizowalo jednak, ze tresci
zawarte w tej ksigzce padaly ofiarg niecnej dywersji ze strony wroga. Ulotki
kolportowane przez Anglikéw zawieraly tak dobrane cytaty z ,Mein Kampt”,
ze ich sens zupelnie nie pokrywat si¢ z intencjami autora®’.

Gdy Trzecia Rzesza upadta i wraz z nig legt w gruzach mit wodza jako me¢za
opatrzno$ciowego, do dobrego tonu w Niemczech nalezato dystansowanie si¢

24 Fragmenty raportu: O. Plockinger, Geschichte des Buches. .., s. 217.

25 W literaturze przedmiotu mozna znalez¢é réwniez poglad przeciwny. Np. K. Lange, Hitlers. .., s. 10,
144-147, na podstawie szczegétowych badan doszedt do wniosku, ze Mein Kampf nie czytali
nawet najblizsi wspétpracownicy Hitlera. Historyk zapytat, jak zatem mogli to robi¢ szeregowi
czlonkowie ruchu nazistowskiego, nie wspominajac juz o rzeszy bezpartyjnych.

26 Zob. meldunki nr 140 z 11 listopada 1940 r., nr 156 z 23 stycznia 1941 r., nr 262 z 23 lutego
1942 r. [w:] Meldungen aus dem Reich..., t. 5,s. 1753; t. 6,5. 1928; t. 9, 5. 3353-3354.

27 Zob. meldunki nr 27 z 11 grudnia 1939 r., nr 29 z 15 grudnia 1939 r., nr 77 z 15 kwietnia
1940 r. [w:] Meldungen aus dem Reich..., t. 3, s. 554, 573; t. 4, s. 995.
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od niedawnej przesztosci i podkreslanie, ze normalni ludzie nie mogli przeciez
znaé, a tym bardziej braé na serio szalonych pomystéw wigznia z twierdzy Lands-
berg. Posta¢ Hitlera ulegta nie tylko demitologizacji, ale réwniez mistyfikacji
i demonizacji. To przeciez byl diabel wcielony, a skoro tak, to nie czytalo si¢
tego, co napisal, a juz na pewno nie traktowalo si¢ tego powaznie. Tego rodzaju
poglad sktadat si¢ na strategic usprawiedliwiania, ktéra znalazta odzew w powo-
jennych Niemczech, zachowujac tam przez wiele lat trwalos¢ i wysoki poziom
aprobaty spofecznej?8. Obecnie nikt z powaznych badaczy i reprezentantéw
opinii publicznej w zjednoczonych Niemczech nie obstaje przy stusznosci tego
rodzaju pogladu i tego rodzaju strategii. Wskazuje sig, ze co najmniej jedna piata
miedzywojennej populacji Niemcéw, a wiec kilkanascie milionéw ludzi, czytato
iznato ,Mein Kampf”, przynajmniej w zarysie albo w wybranych fragmentach?.
Nie byto przy tym dominujacej swiadomosci, ze obcuje si¢ z wyznaniami szalerica
w dodatku postugujacego si¢ nieporadng niemczyzng. Przeciwnie — w ogromne;j
wigkszosci wypadkéw podchodzono do tego tekstu z uwaga, a nawet z odpo-
wiednim respektem. W koncu chodzito przeciez o pierwsza osobg w panistwie,
o cztowieka, ktéry obiecat Niemcom odzyskanie wolnosci i godnosci, dobrobyrt,
poszerzenie przestrzeni zyciowej, realizacje wizji tysigcletniej Rzeszy. Doprawdy
niewiele brakowato, aby ta wizja znalazta catkowite i nieodwotalne spetnienie.
Réwnolegle do wydan krajowych rozwijat si¢ druk edycji obcojezycznych.
Sukcesywnie pojawialy si¢ w wielu krajach thumaczenia ,Mein Kampf”, po-
czatkowo w wersji ocenzurowanej, bo tego wymagato macierzyste wydawnictwo
Franz Eher Verlag. Uszczuplenia tekstu dotyczyly przede wszystkim polityki
zagranicznej, w tym zwlaszcza postrzegania Francji, w niewielkim stopniu pro-
blematyki rasy czy tez eugeniki. Z czasem ukazywaly si¢ edycje pelne, w ktérych
rzadko kiedy znalazlo si¢ miejsce na elementy aparatu krytycznego, a wigc roz-
budowany wstep i przypisy korygujace bledy wzglednie objasniajace kontekst
wydarzeri. Dzialalnos§¢ translacyjna, odnoszaca si¢ do kilkudziesieciu jezykow
$wiata, trwa zresztg po dzi$ dzien. I aktualne pozostaje pytanie, ile bylo poza

granicami Niemiec milczacych, a ilu glosnych swiadkéw straszliwego fenomenu
»,Mein Kampf”, albo inaczej pytanie formutujac: kto i jak reagowat na tresci

28 Zob. O. Plockinger, Geschichte eines Buches..., s. 37.

2% Taki szacunek liczbowy znalazt si¢ w komentarzu do filmu dokumentalnego Mein Kampf. Das ge-
fahrliche Buch, rez. M. Oldenburg, Niemcy 2015. Pokrywa si¢ to z wynikami dwéch badari
ankietowych, ktére amerykariskie wladze okupacyjne przeprowadzily na terenie Niemiec w 1946
i 1947 r. Mozna te dane uzna¢ nawet za zanizone, jako ze w tamtejszej sytuacji mieszkaricy
Niemiec raczej niechgtnie przyznawali si¢ do lektury Mein Kampf. Zob. tez: portal internetowy
Axel Springer SE, Welt. Geschichte, Sechs Fakten zu ., Mein Kampf™, die man kennen sollte, data
publikacji: 8 stycznia 2016 r. hteps://www.welt.de/geschichte/zweiter-weltkrieg/article150742063/
Sechs-Fakten-zu-Mein-Kampf-die-man-kennen-sollte.html [dostgp: 10.09.2021].
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zawarte w ksigzce Hitlera?. Nie ma miarodajnych, petnych danych dotyczacych
skali sprzedazy i czytelnictwa obcojezycznych wersji ,Mein Kampf” w okresie
mi¢dzywojennym i w latach II wojny $wiatowej. Mozna jednak domniemywad,
ze byly to wielkosci rzedu dziesiatkéw tysigcy, a moze nawet setek tysigcy egzem-
plarzy. Nabywali i czytali ksiazke Hitlera zwykli obywatele, czynily to réwniez
osoby odgrywajace wazng rol¢ w zyciu publicznym swoich krajéw. Tak byto,
przyktadowo biorac, z premierem Wielkiej Brytanii Winstonem Churchillem3?,
politykiem zydowskim, pézniejszym premierem Izraela Davidem Ben Gurio-
nem?!, Eugenio Pacellim, nuncjuszem apostolskim w Niemczech, pézniejszym
papiezem Kosciota rzymskokatolickiego®?. Operujac uogélnieniem i zachowujac
stosowne proporcje, mozna skonstatowad, ze za granica powtarzata si¢ sytu-
acja znana z Niemiec. Podstawowg reakcja opinii publicznych réznych krajéw

30

31

32

W. Churchill (1874-1965), brytyjski maz stanu, premier Wielkiej Brytanii (1940—-1945; 1951~

55), miat czytaé Mein Kampfwe fragmentach juz w latach 20. XX w. Doradzal mu wtedy am-
basador Wielkiej Brytanii w Niemczech w latach 1928-1933, Horace Rumbold (1869-1941).
Dyplomata, znajacy doskonale jezyk niemiecki, przestudiowat ksiazke Hitlera w oryginale i nie
miat watpliwosci, ze to lektura o niebezpiecznej tresci. Podobny poglad reprezentowal Robert
Vansittart (1881-1957), w latach 1930-1938 staly podsekretarz stanu w brytyjskim Minister-
stwie Spraw Zagranicznych, nastgpnie odsunigty przez premiera Chamberlaina na malo znaczace
stanowisko gléwnego doradcy rzadu. Postawa Rumbolda i Vansittarta byta charakterystyczna
dla sporej grupy dyplomatéw w réznych padstwach, keérzy czgsto znacznie wyrazniej niz ich
przelozeni widzieli niebezpieczeistwo wyzierajace z kart ksiazki Hitlera. Jednak to nie oni —
niemi $wiadkowie fatalnego biegu wydarzeri — podejmowali kluczowe decyzje... Do oceny
Mein Kampf Churchill powrdcit po zakoriczeniu II wojny $wiatowej w swojej szesciotomowej
publikacji 7he Second World War, wydanej w latach 1948-1953. W tomie pierwszym znalazto
si¢ nastepujace zdanie o ksigzce Hitlera: 7o byt nowy Koran wiary i wojny: napuszony, rozwlekly,
niezgrabny, ale brzemienny swoim przestaniem, New York 1986, s. 50. Autor nie zadal jednak
pytania i na nie odpowiedzial, dlaczego takie przestanie zostato zlekcewazone. ..

D. Ben Gurion (1886-1973), zydowski i izraelski polityk, przywddca ruchu syjonistycznego,
jeden z zatozycieli Izraela, pierwszy premier tego pafistwa w latach 1948-1954. Mial on prze-
czytaé Mein Kampfw 1934 t. i po lekturze doj$¢ do wniosku, ze ta ksiazka i cala polityka Hitlera
stanowig zagrozenie dla narodu zydowskiego. Na ten temat: A. Vitkine, Mein Kampf..., s. 83.
E. Pacelli (1876-1958), wloski duchowny Kosciota rzymskokatolickiego, w latach 1939-1958
papiez Pius XII. Dzieki wieloletniemu pobytowi w Niemczech (jako nuncjusz papieski w Bawarii
w latach 1917-1925, a takze w Republice Weimarskiej w latach 1920-1929) poznat dobrze ruch
narodowosocjalistyczny, okreslajac go juz w 1924 1. jako byé moze najbardziej nicbezpieczng herezje
naszego czasu. Jako sekretarz stanu Stolicy Apostolskiej doprowadzit w 1933 r. do podpisania
konkordatu z Niemcami. Na jego wniosek przystapiono w 1934 r. do analizy zawartosci Mein
Kampf. Z opracowania, ktére powstalo w 1925 r., wynikata jednoznacznie dyskwalifikujaca ocena;
dokument ten znalazt si¢ w: O. Plockinger (Hg.), Schliisseldokumente zur internationalen Rezeption
von ,Mein Kampf”, Stuttgart 2016, s. 83-161. Na tej podstawie watykariska Kongregacja Swictego
Oficjum uznata ksiazke Hitlera za rasistowska, ale jej nie zakazata, jak to stato si¢ z publikacja
A. Rosenberga, Mit XX wieku. Pius XII, podobnie jak jego poprzednik Pius XI, nie zdecydowali
si¢ na jednoznaczne i calo$ciowe potgpienie narodowego socjalizmu. W Watykanie uznano,
ze mogloby to jeszcze bardziej pogorszy¢ polozenie niemieckich katolikéw, poza tym uznawano
komunizm za znacznie wigksze od nazizmu niebezpieczedstwo, zagrazajace Kosciotowi i ludzkosci.
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tacznie z elitami intelektualnymi i politycznymi stato si¢ przyjecie postawy
niebywatego i nieustannego lekcewazenia zawartosci ,Mein Kampf”, pota-
czone z prébami ttumaczenia wszystkiego przez pryzmat doswiadczen Hitlera
sprzed lat. Mato komu przychodzita do glowy mysl, ze zapisy w jego ksiazce
o $miertelnym niebezpieczeristwie grozacym rasie nordyckiej ze strony Zydéw,
o planie zdobywania przestrzeni zyciowej na wschodzie czy tez o przeksztatce-
niu systemu demokratycznego Republiki Weimarskiej w totalitarny system
»pafistwa volkistowskiego” stanowia scenariusz, ktéry niebawem zacznie by¢
realizowany. Znowu byto wielu $wiadkéw, zaréwno milczacych jak i glosnych,
na czele ze stawetnymi realizatorami polityki appeasement w rodzaju premiera
Wielkiej Brytanii — Neville'a Chamberlaina i Francji — Eduarda Daladiera. Nie
opuszczata ich mysl, ze uda si¢ okietzna¢ Hitlera i nakloni¢ go do cywilizowanej
wspdlpracy, choéby za ceng znacznych ustgpstw. Gloséw ostrzegajacych i wska-
zujacych na fake, ze ,Mein Kampf” oddaje przeciez w wierny sposob zalozenia
i cele narodowego socjalizmu, ktére krok po kroku sg i bedg realizowane, byto
raczej niewiele, a jesli juz, to nie mialy odpowiedniej sity przebicia.

Wsréd réznych swiadectw, pokazujacych dwezesne podejscie do straszliwego
fenomenu ,Mein Kampf”, zwraca uwage pewng oryginalnoscig poglad znanego
brytyjskiego pisarza politycznego George’a Orwella®3. Z niejaka przewrotnoscia
zwrdcil on uwage, ze Hitler posiada niewatpliwie przyciggajacq osobowosé, ktéra
wyczuwa si¢ nawet w niezdarnym stylu, w jakim zostata napisana ,Mein Kampf™.
Wédz Trzeciej Rzeszy mial, zdaniem pisarza, obnazy¢ zaktamanie hedonistycznej
postawy wobec zycia, propagowane zaréwno przez socjalizm, jak i jakkolwiek
z wigksza niechecig przez kapitalizm. Niemal cata mysl zachodnia od ostatniej
wojny, a z pewnosciq cata ,postgpowa” mysl, zauwazyt Orwell, zatozyta milczqco,
ze istoty ludzkie nie pragng niczego poza bezczynnosciq, bezpieczeristwem i uni-
kaniem bélu. Tymczasem Hitler wie, ze istota ludzka nie tylko chce komfortu,
bezpieczeristwa, krétkiego czasu pracy, higieny, kontroli urodzin i, ogdlnie biorac,
zdrowego rozsadku. Ludzie chcg réwniez, przynajmniej od czasu do czasu, walki
i wlasnego pos$wigcenia, nie méwiac juz o werblach, flagach i paradach lojalnosci.
Wyglada wigc na to, ze nazizm i faszyzm, a nawet zmilitaryzowany socjalizm
Stalina sa daleko rozsgdniejsze psychologicznie niz jakakolwiek hedonistyczna
koncepcja zycia. Zamiast hasta: oferujemy wam ,,dobre czasy”, Hitler powiada:
oferuje wam walkg, niebezpieczeristwo i Smieré — i caty naréd pada mu do stép...

33 G. Orwell (whasc. Eric Arthur Blair, 1903-1950), brytyjski pisarz i publicysta, uczestnik hisz-
paniskiej wojny domowej po stronie republikanéw, w okresie II wojny $wiatowej redaktor BBC

i korespondent wojenny we Francji w 1945 r. Autor felietonéw, esejow i recenzji, a takze kilku
powiesci, z ktérych dwie zdobyly miedzynarodowy rozglos: Animal farm i Nineteen Eighty Eighty-
-Four, dziela z gatunku political fiction, przekazujace metaforyczny obraz totalitarnego padstwa.
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Zapewne, przewidywat pisarz, za jaki$ czas ludzie oprzytomnieja, tak jak to stato
si¢ z koficem ostatniej wojny. Teraz jednak, walczac z tym cztowiekiem, niepo-
winnismy nie doceniad jego emocjonalnego powabu.

W tym momencie nie sposéb nie wspomnie¢ o innym obywatelu imperium
brytyjskiego, Walijczyku Garecie Jonesie®>. Jest to tym bardziej uzasadnione,
ze wedtug wszelkich znakéw Orwell postuzyt si¢ catkiem rozmyslnie nazwiskiem
Jonesa. W powiesci ,, Folwark zwierzecy” z 1945 ., bedacej alegorycznym opisem
stalinizmu, tak zostal nazwany wiasciciel folwarku, ktérego wypedzity zwierzeta,
zaprowadzajace totalitarng dyktature3®.

G. Jones byt jednym z dwéch zagranicznych dziennikarzy (drugim byt
Sefton Delmer z londyniskiej ,,Daily Mail”), ktérzy towarzyszyli w lutym
1933 r. na pokladzie samolotu Adolfowi Hitlerowi juz jako kanclerzowi Rzeszy
w podrézy z Berlina do Frankfurtu nad Menem. Jones byt $wiadkiem przed-
wyborczego wiecu NSDAP w tym miescie, nastgpnie zjadt kolacje z Josephem
Goebbelsem, od potowy marca 1933 r. ministrem o$wiecenia narodowego
i propagandy Rzeszy. Walijski dziennikarz, ktéremu swietnie si¢ z Goebbelsem
rozmawiato, zapisat w swoich notatkach, ze konwersacja zeszta migdzy innymi
na temat Polski. Nazistowski prominent mial zapowiedzie¢ odzyskanie kory-
tarza pomorskiego, wyrazajac przy tym nadzieje, ze Polska wreszcie zda sobie
sprawg z tego, ze lepiej bedzie dla niej, jesli nam go odda. Celem dlugofalowym

34 G. Orwell, Review of Mein Kampf, ,The New English Weekly”, 21 marca 1940 r. [dostep:
12.01.2019]. Angielski pisarz pozwolit sobie na gryzaca ironie, piszac, ze Hitler ma w sobie cos
gleboko pociggajgcego; wystarczy popatrzeé na jego zdjecie zamieszczone w angielskim wyda-
niu Mein Kampf: 1o patetyczna, podobna do psiej mordy, twarz czlowieka cierpigcego nie dajgce sig
tolerowac krzywdy. W ten sposéb odtwarza sig na niezliczonych wizerunkach [postac] ukrzyzowanego
Chrystusa i nie ma watpliwosci, ze Hitler tak widzi samego siebie.

35 G. Jones (1905-1935), brytyjski (walijski) dziennikarz i pisarz polityczny, w latach 1930-1933
doradca do spraw zagranicznych Davida Lloyda George’a, bylego premiera Wielkiej Brytanii.
W tych samych latach przedsiewziat trzy podréze do ZSRS, podczas trzeciej z nich (marzec
1933 r.) odbyt piesza wedréwke po ukrainiskich wsiach, obserwujac zjawisko gtodu na ogromna
skale. Jego relacje w prasie brytyjskiej, w nastgpnie amerykariskiej zderzyly si¢ z reportazami
Waltera Duranty’ego (1884-1957), czotowego dziennikarza angloamerykanskiego, wieloletniego
(1922-1936) korespondenta ,New York Timesa” w Moskwie, ktéry z rozmystem bagatelizowat
rozmiary $mierci glodowej w ZSRS. W reakeji na doniesienia Jonesa wladze radzieckie oskarzyty
go o szpiegostwo i zakazaty mu wjazdu na terytorium TSRR. Po wizycie w ZSRS i w Niemczech
Jones udat si¢ do nowo powstalego paristewka Mandzukuo, aby tam bada¢ stan stosunkéw ra-
dziecko-japoniskich. W niejasnych okolicznosciach zostat porwany i zamordowany przez bandeg;
podejrzewa si¢ udziat w zbrodni NKWD. Na temat zycia i $mierci G. Jonesa powstaly dwie
publikacje pidra jego siostrzenicy. Zob.: M. Colley, Gareth Jones: A Manchukuo Incident, Newark
2001; More Than a Grain of Truth: The Biography of Gareth Richard Vaughan Jones, Newark 2006.
Walijski dziennikarz stat si¢ réwniez bohaterem filmu fabularnego A. Holland, Obywatel jones
(Myr. Jones), Polska—Wielka Brytania—Ukraina 2019.

36O odzwierciedleniu loséw G. Jonesa w Folwarku zwierzecym G. Orwella zob. M. Wlekly, Gareth
Jones. Czlowiek, ktdry wiedziat za duzo, Krakéw 2019, s. 266-273.
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Rzeszy bedzie marsz na wschéd. Goebbels uspokajal przy tym walijskiego
dziennikarza, ze: Nasza ekspansja wcale nie musi oznaczac konfliktu z Rosjg.
Poszkodowang bedzie Polska® .

Jones znalazt si¢ na terenie Niemiec trzykrotnie w latach 1933-1934. Kazda
z tych wizyt owocowala serig artykutéw w gazecie ,, The Western Mail & South of
Wales News”. Autor starat si¢ na ogét rzeczowo i beznamigtnie opisywacé to, co wi-
dzial. Mozna byto tez odnie$¢ wrazenie, ze Jones do pewnego stopnia ulegt
fascynacji ruchem narodowosocjalistycznym, np. w odniesieniu do programu
zwalczania astronomicznego bezrobocia®®. Z biegiem czasu jednak, ogarniajac
to, co dzieje si¢ w Niemczech, stawat si¢ coraz bardziej krytyczny. Pomagata mu
w tym uwazna lektura ,Mein Kampf™.

Jedna z kwestii, ktéra zajeta go szczegdlnie, byta kampania przeciw Zydom.
Wydata mu si¢ ona tak sredniowieczna, ze postanowit zajrze¢ do biblii ruchu
narodowosocjalistycznego. Jones przecierat oczy ze zdumienia, kiedy przyszto mu
przeczytaé, co autor ,,Mein Kampf™ sadzit o roli Zydéw w Wielkiej Brytanii: Zyd
jest niemalze nicograniczonym dyktatorem za sprawq przebieglych metod kontrolo-
wania opinii publicznej! Wedtug Hitlera, zapisat dziennikarz, to nie Brytyjczycy,
ale whasnie Zydzi zapragneli destrukcji Niemiec w latach 1914—1918. To Zydzi,
jak wynikato zdaniem Jonesa z tekstu ,Mein Kampf”, kierujg si¢ iscie makia-
welistycznymi intencjami, z jednej strony dazac do triumfu parlamentaryzmu,
z drugiej pragnac przeja¢ dominacj¢ nad $wiatem, rozprzestrzeniajge bolszewizm>°.

Kierujac teraz wzrok na wschéd Europy, nalezy zauwazy¢, ze gremia kie-
rownicze ZSRS nie poswigcaly az do 1930 r. szczegélnej uwagi narodowemu
socjalizmowi, a co za tym idzie, réwniez ,Mein Kampf”4°. Sytuacja zmienita

si¢ po wyborach do Reichstagu, kiedy to NSDAP stata si¢ druga sita polityczna

37 Transkrypcja notatek G. Jonesa: https//www.garethjones.org/_2diary/goebbels.htm [dostep:
20.12.2019]. J. Goebbels poswigcit temu spotkaniu w swoich Dziennikach niewielka notatke:
»Dluga rozmowa z sekretarzem Lloyda George’a. Przyjechat studiowaé do Niemiec. Madra gléwka.
Opowiada straszne rzeczy o Rosji Radzieckiej. Die Tagebiicher von Joseph Goebbels, Im Auftrag
des Instituts fiir Zeitgeschichte und mit Unterstiitzung des Staatlichen Archivdienstes Russlands,
hrsg. von E. Frohlich, cz. 1, t. 2/1I1, Miinchen 2006, zapis z 24 lutego 1933 r., s. 135.

38 G. Jones, Workless Millions of Germany, ,, The Western Mail & South Wales”, February 21st. 1933
[w:] heeps//www.garethjones.org/german_articles/welshman_looks_at_europe_6.htm [dostep:
20.12.2019]; How Germany tackles Unemployment, ibidem... [welshman_looks_at_europe_7.
hem [dostep: 20.12.2019].

3 G. Jones, Campaign of Hatred Against The Jews, ,, The Western Mail & South Wales”, June 7th
1933 [w:] https//www.garethjones.org/german_articles/impressions [dostgp: 20.12.2019]. Autor
nawiazywal niewatpliwie do A. Hitler, Mein Kampf, edycja krytyczna..., t. 2, s. 732-733.

40 Q. Plsckinger, Geschichte eines Buches. .., s. 514-515. Autor wprawdzie przywotal informacje
podang w marcu 2001 r. przez Szamila Suttanowa, deputowanego do rosyjskiej Dumy o orien-
tacji nacjonalistycznej, ze Stalin zapoznat si¢ z zawartoscia Mein Kampfjuz w 1928 r., ale dodat,
iz brakuje na to przekonujacych dowodéw.

44



w parlamencie niemieckim. W prasie radzieckiej zaczely ukazywad si¢ artykuly
o ruchu narodowosocjalistycznym, ale o ksiazce Hitlera ciagle nie byto wzmianki.
Bez poréwnania wigksze zainteresowanie budzita napigta sytuacja w niemieckim
ruchu robotniczym, w szczegdlnosci zdradziecka rola socjaldemokracji jako
podstawowego narzedzia faszyzacji kraju.

Zwrot dokonat si¢ w potowie 1932 r., a motorem zmiany okazata si¢ nie
oficjalna propaganda ZSRS, lecz Mi¢dzynarodéwka Komunistyczna. W jej orga-
nie ,Internationale Pressekorrespondenz”, ukazujacym si¢ w latach 1921-1939
w o$miu jezykach, pojawilo si¢ w maju 1932 r. kilka artykutéw o polityce zagra-
nicznej narodowego socjalizmu, NSDAP i samym Hitlerze. Wywody zilustro-
wano licznymi cytatami z ,Mein Kampf”, autorami artykuléw byli niemieccy
komunisci z Theodorem Neubauerem na czele?!.

Rosnaca obecnos¢ narodowego socjalizmu w zyciu politycznym Niemiec,
a zwlaszcza agresywnie demonstrowane przez ten ruch tendencje antyradzieckie
i antykomunistyczne doprowadzily wreszcie do wydania w ZSRS rosyjskoje-
zycznej petnej edycji ,Mein Kampf”. Zadania tego podjat si¢ doswiadczony
dziatacz partii bolszewickiej Grigorij Zinowjew*2. Znajdowat si¢ on juz wtedy
w bardzo trudnej sytuacji osobistej. Miat zapewne nadzieje, ze wykonanie tego
dzieta pozwoli mu powréci¢ do task Stalina3. ,Mein Kampf” jako ,Mos
6opb6a” ukazala si¢ drukiem najprawdopodobniej jesienia 1933 r. w nakladzie
kilkudziesi¢ciu egzemplarzy i z zastrzezeniem do uzytku stuzbowego. Ksiazka
znalazla si¢ niewatpliwie w rekach czotowych przedstawicieli wladz ZSRS

41 T. Neubauer (1890-1945), niemiecki polityk i publicysta, poczatkowo w Niemieckiej Partii De-
mokratycznej (DDP), nastepnie w Niezaleznej Socjalistycznej Partii Niemiec (USPD), od 1920 1.
w Komunistycznej Partii Niemiec (KPD), z ramienia kedrej piastowat w latach 19241933 mandat
deputowanego do Reichstagu. Po dojsciu Hitlera do wladzy wielokrotnie osadzany w wigzieniu
i obozach koncentracyjnych, po zwolnieniu w 1939 r. zwiazat si¢ z komunistyczna konspiracja
antynazistowska, aresztowany w 1944 r., postawiony przed sadem, skazany na $mier¢, stracony.

4 G. Zinowjew (1883-1936), rosyjski socjaldemokrata i komunista o korzeniach zydowskich,
czolowy dzialacz bolszewicki, w latach 1921-1926 cztonek Biura Politycznego Wszechzwiaz-
kowej Komunistycznej Partii Bolszewikéw (WKP(b)), w latach 1919-1926 przewodniczacy
Komitetu Wykonawczego Migdzynarodéwki Komunistycznej. Bliski wspétpracownik W. Lenina,
zostat przez Stalina oskarzony o frakeyjnos¢, stopniowo marginalizowany, w 1932 r. usunigty
z WKP(b), zestany do Kustanaju (p6tnocny Kazachstan), gdzie pracowat nad przektadem Mein
Kampf. W 1933 r. przywrécony w prawach cztonka partii, w 1934 r. ponownie usunigty z partii,
aresztowany i skazany na 10 lat wigzienia, w 1936 r. ponownie postawiony przed sadem w pierw-
szym pokazowym procesie moskiewskim przeciwko terrorystycznemu, kontrrewolucyjnemu blokowi
trockistowsko-ginowjewowskiemu. Skazany na $mier¢, stracony, w 1988 r. zrehabilitowany.

4 Taki poglad wyrazit A. Watlin w artykule ,, Mein Kamng”. Ymo denamv? Ipaniypt pacmepsnmocmi
Hayxi neped akcmpemizmom, ,Teprepledrep”, wydanie internetowe z 24 grudnia 2014 r., heep://
gefter.ru/archive/13902 [dostep: 15.07.2019].
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tacznie ze Stalinem, ale na ten temat brak blizszych danych#4. Warto zauwazy¢,
ze Zinowjew nie tylko, i to z duzym trudem*, przebrnat przez thumaczenie,
ale takze poswigcit ksigzce Hitlera osiemdziesi¢ciostronicowe, szczegbtowe
studium®®. Scharakteryzowal wstepnie ,Mein Kampf” jako , ksigzke ksigzek”
niemieckich faszystow. Cala ogromna, finansowana przez wielkich kapitalistow,
literatura niemieckich faszystow, ktdrq zalali oni w ubieglych latach Niemcy,
wspiera si¢ na tej ksigzce. Do 1933 [roku] cala faszystowska literatura byta pro-
stym streszczeniem, przettumaczeniem tej , Ewangelii’, tej ,, Biblii” ruchu Hitlera
na jezyk potoczny*’. Analiza Zinowjewa, dokonana w typowej dla ruchu komu-
nistycznego manierze stylistycznej, dotyczyla réznych aspekeéw ksiazki Hitlera.
W szczegblnym jednak zakresie odnosita si¢ do tych fragmentéw, ktdre zawieraly
zapowiedz ekspansji na wschéd, uzyskania przestrzeni zyciowej kosztem Rosji.
W podsumowaniu swojego studium czotowy, cho¢ juz zmarginalizowany
bolszewik stwierdzit: ,, Mein Kampf” jest podstawowq ksigzkq tej epoki, ktdrg przy-
gotowuje w Niemczech rezim faszystowski. Ksigzka jest niedorzeczna, gtupia, zlosliwa,
petna antysemickich hasel i kazdy wiersz w tej ksigzce traci nienawisciq do klasy
robotniczej. Jednakze jest to dokument epoki w tym sensie, ze odstania w szczegdinie
Jaskrawej i otwartej formie spoteczno-polityczne «dazenia» chylgcego si¢ do upadku
przegnitego kapitalizmu, ktdry w przededniu swojej catkowitej katastrofy si¢ga
do rabunkowych, faszystowskich srodkow. [...] Tym wazniejsze jest dla czytelnikéw
Zwigzku Radzieckiego, aby zapoznac si¢ z tq gldwng ksiegq praywddcy niemieckich

44 Szerzej na ten temat: O. Plockinger, Geschichte eines Buches..., s. 520-523. Autor ustalit, ze eg-

zemplarza tumaczenia Mein Kampf, nalezacego do Stalina nie ma w zasobie jego biblioteki, prze-
kazanej do Rosyjskiego Archiwum Historii Spoteczno-Politycznej (RAHSP). Wedle wszelkiego
prawdopodobieristwa egzemplarz ten znajduje si¢ w Archiwum Prezydenta Federacji Rosyjskiej
i jest praktycznie niedostgpny. W RAHSP mozna natomiast znalezé egzemplarz nalezacy niegdys
do Michaila Kalinina (1875-1946), przewodniczacego Rady Najwyzszej ZSRS. Wsréd odrecz-
nych uwag, poczynionych na egzemplarzu przez Kalinina, jest réwniez i taka: [ksiazka] Bogaza
w stowa, ale pusta w tresci, musi sig jednak podobaé drobnym sprzedawcom ulicznym, kottunom, dla
kapitatu finansowego to cenne odkrycie, tamze, s. 523.

Jak wynika z informacji zachowanych w RAHSP Zinowjew uskarzat si¢ na kfopoty translatorskie.
Zapisal m.in.: Hitler méwi i pisze nie jak normalni ludzie, lecz jak Pytia, niejasno i zawile. Czasem
komentuje on problem wiasciwie pod wzgledem jezykowym, gléwnie wiedy, gdy zajmuje si¢ obszarem
grup spotecznych i ,filozofowaniem,,. Czasem jednak Hitler jest zainteresowany tym, aby prezento-
wad swoje objawienia w swiadomie zawiklanej formie, aby mozna bylo interpretowac tak albo tak.
Cyt. wg: O. Plockinger, Geschichte eines Buches..., s. 521.

Tekst studium Zinowjewa, zatytutowany Bubns cepmanckux gawiucmos, napisany zapewne
nieco pézniej po przettumaczeniu Mein Kampf, wydat w wersji niemieckojezycznej O. Plockinger
(Hg.), Schliisseldokumente..., s. 17-73.

47 Tamze, s. 17-18.
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Jaszystow. Jest rzeczq konieczng poznad mozliwie dobrze wroga, aby go mozliwie
skutecznie pokonac*®.

Zinowjew zniknat ostatecznie z radzieckiego zycia publicznego, ale po cytaty
z jego thumaczenia ,Mein Kampf™ si¢gali od 1934 r. coraz czgsciej politycy i pu-
blicysci ZSRS oraz funkcjonariusze Migdzynarodéwki Komunistycznej. Miedzy
innymi tak bylo na forum XVII Zjazdu WKP(b) w styczniu 1934 r., a takze
podczas VII Swiatowego Kongresu Miedzynarodéwki Komunistycznej w lipcu
i sierpniu 1935 r. Ksiazki i artykuly, ktére ukazywaly si¢ w Zwiazku Radzieckim
w drugiej potowie lat 30. XX w., zawieraly duza dawke¢ odpowiednio interpreto-
wanych informacji o przywdédcy Trzeciej Rzeszy i jego sztandarowej publikaciji’.

Nalezy jeszcze zauwazy¢, ze druga obok Zinowjewa czolowa postacia w apa-
racie wladzy ZSRS, ktéra miata do czynienia z tekstem ,Mein Kampf”, byt
Karol Radek>°. Bolszewik o barwnym i tragicznym zyciorysie pelnit na poczatku
lat 30. XX w. mi¢dzy innymi funkcj¢ kierownika Biura Informacji Migdzy-
narodowej w ramach Wydziatlu Zagranicznego WKP(b). W tym charakterze,
dziatajac jako doradca do spraw miedzynarodowych Jézefa Stalina, sporzadzat
réznego rodzaju ekspertyzy, w tym zwlaszcza dotyczace dalszego ksztattowania
si¢ stosunkéw radziecko-niemieckich. Jeden z takich dokumentéw z 11 kwietnia
1933 r., sygnowany przez Radka, zawierat analiz¢ programu polityki zagranicznej
Adolfa Hitlera oparta bez watpienia na znajomosci ,Mein Kampf™>!.

48 O. Plockinger (Hg.), Schliisseldokumente. .., s. 73.

4 Zob. na ten temat: L. Besymienski, Stalin und Hitler. Das Pokerspiel der Diktatoren, Berlin 2002,
s. 20-21; O. Plockinger, Geschichte eines Buches. .., s. 534—541.

50 K. Radek (whasc.: K. Sobelson, 1885-1939), polski Zyd, aktywny dziatacz polskiego i miedzy-
narodowego ruchu robotniczego o orientacji socjaldemokratycznej a nastgpnie komunistycznej,
blyskotliwy i ptodny publicysta, bliski wspétpracownik W. Lenina, wspétorganizowat w marcu
1917 r. jego przewiezienie w zaplombowanym wagonie kolejowym przez terytorium Niemiec
do Rosji. Uczestnik przewrotu bolszewickiego w 1917 r. wystany przez Lenina po zakoriczeniu
I wojny $wiatowej do Niemiec w celu rozniecenia rewolucji komunistycznej. W okresie wojny
polsko-bolszewickiej 1919-1920 kierowat antypolska propaganda komunistyczna. W latach
1919-1924 cztonek najwyzszych whadz partyjnych i padstwowych ZSRS oraz Migdzynarodéwki
Komunistycznej. Poczatkowo zwolennik L. Trockiego zmienit catkowicie front i stat si¢ gorliwym
propagatorem kultu Stalina. Nie uchronito go to przed represjami: w 1928 r. zostal pozbawiony
funkgji partyjnych i paristwowych, oddany pod sad i skazany na syberyjskie zestanie. Niespo-
dziewanie powrécit do Moskwy po roku i znalazt zatrudnienie we wladzach WKP(b) i prasie
partyjnej, sprawujac takze funkcje doradcze. Wystgpowal z wiasciwa sobie gwattownoscia nie
tylko przeciwko Trockiemu, ale i innym bliskim sobie towarzyszom, w tej liczbie przeciwko
G. Zinowjewowi. Mimo to w 1936 r. stanal ponownie przed sadem, przyznat si¢ do najbardziej
fantastycznych przewinieri i zbrodni, co przyniosto mu relatywnie niski wyrok 10 lat pozbawienia
wolnosci. Zginat w wigzieniu na Uralu uduszony przez kryminalist¢ nastanego przez NKWD.

>V Deutschland und die Sowjerunion 1933-1941. Dokumente aus russischen und deutschen Archiven,
herausgegeben von S. Slutsch und C. Tischler, Miinchen 2014, t. 1/1, dok. nr 64, s. 292-299.
Oméwienie tego dokumentu: K. Rak, Pitsudski migdzy Stalinem i Hitlerem, Warszawa 2020,
s. 725-728.
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Radek wiadat biegle jezykiem niemieckim, wigc nie musiat korzysta¢ z tu-
maczeri. Z konkluzji kwietniowego dokumentu miato wynika¢, ze urzedujacy
od kilku miesigcy nowy kanclerz Rzeszy zawart w ,Mein Kampf” poglady, ktére
wykluczaly mozliwo$¢ powrotu do polityki ,rapalleriskiej”, a wigc obopdlnie
korzystnych stosunkéw radziecko-niemieckich po podpisaniu w kwietniu 1922 r.
umowy we wloskim kurorcie Rapallo, potwierdzonej i prolongowanej traktatem
berliiskim w kwietniu 1926 r. Ksiazka Hitlera, odpowiednio zaprezentowana
przez stalinowskiego doradcg, odegrata wigc istotna rol¢ z punktu widzenia ksztattu
polityki zagranicznej ZSRS w latach 30. XX w. Niewiele na tym zyskat sam Karol
Radek. Podobnie jak Grigorij Zinowjew padt wkrétce ofiara ,wielkiego terroru”.

Z jednej z biografii Stalina wiadomo ponadto, ze radziecki dyktator zabrat
si¢ do gruntownej lektury ,Mein Kampf” latem 1939 r., na krétko przed
podpisaniem paktu Ribbentrop—Mototow>?. Najwyrazniej albo zlekcewazyl,
albo przeoczyl wtedy zagrozenie, o ktérym propaganda radziecka glto$no roz-
prawiata kilka lat weze$niej.

Po wejsciu w zycie porozumienia radziecko-niemieckiego z sierpnia 1939 r.,
jak za dotknigciem czarodziejskiej rézdzki zniknely z mass mediéw ZSRS
wszelkie wzmianki o ekspansjonistycznych zapedach przywddcy Trzeciej Rzeszy.
Réwnie szybko i ze wzmozong sita pojawily si¢ na nowo od czerwca 1941 r.,
po napasci wojsk niemieckich na niedawnego sojusznika. Ksiazka Hitlera nie
znalazla si¢ w publicznym obiegu w Zwiazku Radzieckim az do konca istnienia
tego paristwa. W Federacji Rosyjskiej ,Mein Kampf” pozostaje na indeksie,
cho¢ w obiegu nieoficjalnym znajduje si¢ ttumaczenie, pozbawione jednakowoz
aparatu krytycznego.

Podobnie rzecz miata si¢ z migdzywojenna Polska. W okresie polsko-nie-
mieckich napig¢é za czaséw Republiki Weimarskiej nie bytlo mowy o dozwolo-
nej cyrkulacji ,Mein Kampf” na terenie Rzeczypospolitej, choé z pewnoscia
do egzemplarzy oryginatu znajdowata dost¢p mniejszo$¢ niemiecka. We wrze-
$niu 1933 r., a wiec w kilka miesiecy po objeciu funkeji kanclerza Niemiec
przez Hitlera, sad grodzki w Katowicach wydal orzeczenie o konfiskacie

»-Mein Kampf”, powotujac si¢ na artykut 182 Kodeksu karnego, penalizujacy
przestgpstwo zniewagi narodu polskiego. Bezpos$rednim powodem orzeczenia
mial by¢ konkretny fragment w ksigzce, méwiacy o tym, ze germanizacja
polskiego elementu przez jego czyste zniemczenie doprowadzitaby do fatalnego
efektu: obcy rasowo nardd, wyrazajacy w jezyku niemieckim swoje obce mysli,

>2 Tlumaczenie Mein Kampf dostarczyl Borys Dwinskij z osobistego sekretariatu Stalina. Radziecki
dyktator miat ze szczeg6lna uwaga studiowaé fragment dotyczacy porzucenia przez Niemcy do-
tychczasowego kierunku ekspansji i koniecznosci zwrdcenia si¢ ku wschodowi w celu zdobywania

przestrzeni zyciowej. Zob. D. Wotkogonow, Stalin, Warszawa 1999, t. 2, s. 22.
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kompromitowaltby swojg wlasng niepetnowartosciowosciq wielkosé i godnosé
naszej wtasnej narodowosci.

W styczniu 1935 r., w rok po podpisaniu polsko-niemieckiej deklaracji
o wyrzeczeniu si¢ sity w stosunkach wzajemnych, w okresie wyraznego ocie-
plenia obustronnych stosunkéw, ambasador niemiecki w Polsce, Hans Adolf
von Moltke, przekazal w raporcie do centrali berliniskiej wiadomos¢, ze posta-
nowienie sgdowe w sprawie ,Mein Kampf” zostato uchylone. Mimo to kol-
portaz tej ksigzki na terenie Polski natrafial na duze trudnosci, zwlaszcza
w wojew6dztwach zachodnich i pétnocnych. Tak samo byto z mozliwoscig
translacji. Kilku polskich ttumaczy ubiegato si¢ o to zaréwno u wtadz nie-
mieckich, jak i we Franz Eher Verlag. Mi¢dzy innymi o taka zgode starata sig
korespondentka konserwatywnego dziennika , Kurier Warszawski”, Maria Me¢-
ciriska. Dziennikarka wskazata nawet polskie wydawnictwo gotowe do edycji
ttumaczenia ,Mein Kampf”. Chodzilo o znana oficyn¢ Gebethnera i Wolffa,
Mgciniska zachecajaco sugerowata, ze chodzi o wydawnictwo chrzescijariskie
0 pochodzeniu niemieckim. Wstgpnie zaaprobowal pomyst niemiecki MSZ,
ale z niewyjasnionych dotad powodéw do druku ttumaczenia jednak nie do-
szfo. Zapewne gléwna przeszkodg bylto znane stanowisko Franz Eher Verlag,
narzucajace jednostronnie obowiazek okrojenia tekstu. W Internecie mozna
natomiast znalez¢ wiadomo$é, ze w latach 30. XX w. dokonano tlumaczenia
edycji ,Mein Kampf” do wewngetrznego uzytku wyzszych oficeréw Wojska
Polskiego, a jeden z zachowanych egzemplarzy miatoby przechowywaé wro-
ctawskie Ossolineum.

Z ustalen autora niniejszego tekstu, poczynionych w Dziale Informacji
Naukowej Zaktadu Narodowego im. Ossolifiskich wynika jednak, ze to do-
mniemanie nalezy odrzuci¢. Moze wigc archiwa wojskowe kryja ekspertyzy
i opracowania analityczne, dotyczace ksiazki Hitlera, przeznaczone dla naj-
wyzszych czynnikéw II Rzeczypospolitej? Rozpoznanie zbioréw Centralne;j
Biblioteki Wojskowej w Warszawie, a takze kwerenda elektroniczna przepro-
wadzona w zasobach Centralnego Archiwum Wojskowego w Rembertowie
tego przypuszczenia nie potwierdzity.

Czy z polskojezyczna ,Mein Kampt”, jesli takowa istniala, lub z tekstami
pokrewnymi zapoznali si¢ Jézef Pitsudski albo Jézef Beck badz ich najblizsi
wspotpracownicy? Albo — formutujac inaczej pytanie — czy stali si¢ glo§nymi,
badz przynajmniej cichymi $wiadkami straszliwego fenomenu ksiazki Hi-
tlera. Na ten temat nic nie wiadomo z opracowan biograficznych i wspo-
mnieniowych, zbioréw dokumentéw dyplomatycznych czy tez miarodajnych
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opracowan historycznych®?. Jedynie Alfred Wysocki, poset RP w Berlinie
w latach1931-1933, zawart w swoich powojennych wspomnieniach znamienna
refleksje: Wiele poruszanych w ,,Mein Kampf™ probleméw zrozumielismy dopiero
wowczas, gdy autor tego zlepku najréznorodniejszych systeméw i pomystéw zaczat
je, jako szef rzqdu, wprowadzaé w zycie. A szkoda. Nalezalo bowiem od razu
kazde zdanie rozdziatu o polityce zagranicznej dokladnie rozwazyé i dopatrzyé
sig groznej prawdy, jaka w nim tkwita®*. Trzeba tez zauwazy¢, ze najmniejszej
nawet wzmianki o ,Mein Kampf” nie ma w wywiadzie, ktérego Hitler udzielit
jako jedynemu polskiemu dziennikarzowi Kazimierzowi Smogorzewskiemu
w styczniu 1935 1.5,

Establishment II Rzeczypospolitej, najpierw po prostu lekcewazac zapisy
w ksiazce wigznia z twierdzy Landsberg, a potem, zapewne bedac skrgpowany
ocieplaniem relacji polsko-niemieckich po podpisaniu deklaracji o wyrzeczeniu

>3 Wynik negatywny przyniosta kwerenda: w dwunastotomowych Pismach zebranych J. Pitsudskiego,
Warszawa 1937-1938, w trzytomowym Kalendarium zycia Jézefa Pitsudskiego W. Jedrzejewicza
i J. Ciska, Warszawa 1998, w Zyciorysie Jézefa Pilsudskiego W. Jedrzejewicza, Londyn 1986,
w biografii J. Pilsudskiego pidra A. Garlickiego, Warszawa 1988, w Diariuszu i tekach Jana Szem-
beka, Londyn 1964-1972, w biografii J. Becka piéra M. Kornata i M. Wolosa, Krakéw 2020,
we wspomnieniach J. Becka w opracowaniu A. M. Ciencialy, Paryz 1990, we wspomnieniach
S. Schimitzka, Warszawa 1976 oraz w ujgciach syntetycznych W. Poboga-Malinowskiego, t. 2,
Londyn 1956, M. Wojciechowskiego, Poznani 1980, N. Daviesa, Krakéw 1991, S. Zerki, Poznat
1998, J. Krasuskiego, Poznan 1998. K. Rak w publikacji Pifsudski mi¢dzy Stalinem a Hitlerem,
Warszawa 2021, s. 710, trafnie zauwazyl, ze W Polsce ksigzka Hitlera nie znalazta oddzwieku wsréd
elit politycznych. Nic nie swiadczy o tym, Ze Pifsudski i Beck oraz ich wspdlpracownicy wwzgledniali
w swojej polityce zasadnicze elementy programu Hitlera.
>4 A. Wysocki, Tajemnice dyplomatycznego sejfu, Warszawa 1974, s. 105. Nastepca Wysockiego
w Berlinie, poset, a potem ambasador RP w latach 1933-1939, J. Lipski, poswiecit w swoich,
wydanych po$miertnie, materiatach wspomnieniowych niewielkq wzmianke o antyfrancuskiej
i tytulem kontrastu proangielskiej wymowie Mein Kampf. Zob.: Papers and Memoirs of Jozef
Lipski, Ambassador of Poland. Diplomat in Berlin 1933—1939, edited by W. Jedrzejewicz, New
York-London 1968, s. 517-518. Wiadomo jednak, ze pierwsze wydanie Mein Kampf'z lat
1925-1926 przeczytat i strescit Kazimierz Switalski (1886-1962), czotowy pitsudczyk, premier
rzadu RP w 1929 r., marszatek Sejmu RP w latach 1939-1935. Tegoz, Notatki z ksiqzki Hitlera
»Mein Kampf~, ok. 70 kart r¢kopisu, 1925/1926 r., Archiwum Kazimierza Switalskiego, Biblio-
teka Narodowa, Magazyn Rekopisow, Rps ake. 15483. Czy i jaki zrobil z tej wiedzy uzytek — nie
wiadomo. W kazdym razie nic na ten temat nie znalazto si¢ w publikacji: K. Switalski, Diariusz
1919-1935, Warszawa 1992.
> K. Smogorzewski (1896-1992), Wywiad u kanclerza Rzeszy Adolfa Hitlera, ,Gazeta Polska”,
26 stycznia 1935 ., s. 1. Na krétko przed $miercia K. Smogorzewski odstonit kulisy tego wy-
wiadu, zob.: L. Konarski, Szampan u Hitlera, ,Przeglad”, 30 sierpnia 2009 r., s. 1-14. Okazato
sig, ze w rzeczywistosci nie doszto do wywiadu: Hitler odpowiedziat na przestane mu uprzednio
pytania, tekst odpowiedzi wreczyt dziennikarzowi podczas kurtuazyjnej audiencji z szampanem,
a Smogorzewski nadal temu tekstowi forme¢ wywiadu. W wypowiedziach kanclerza Rzeszy zna-
lazly si¢ przede wszystkim pochlebne opinie na temat stosunkéw polsko-niemieckich w zwiazku
z pierwsza rocznica podpisania deklaracji o wyrzeczeniu sie sity w stosunkach wzajemnych,
krytyczne uwagi o Lidze Narodéw oraz pochwata pokojowej polityki Trzeciej Rzeszy.
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si¢ sity w stosunkach wzajemnych w styczniu 1934 r., najwyrazniej nie widziat
powodu do odnoszenia przebiegu biezacych wydarzen politycznych do zto-
wieszezych tresci ,,Mein Kampf”. Niezaleznie od tego z dostgpnych opracowan
wynika, ze zawarto$¢ ksiazki Hitlera spotkata si¢ z pewnym, cho¢ nienadmiernym
zainteresowaniem polskiej opinii publicznej. W publicystyce, a takze w pracach
o powazniejszym charakterze przytaczano fragmenty ,Mein Kampf”, dokony-
wano analizy budowanego w Niemczech po 1933 . systemu politycznego w $lad
za sformutowaniami zawartymi w ksigzce wodza i kanclerza Trzeciej Rzeszy>®.

W tym kontekscie nalezy przywotaé réwniez ,Kroniki tygodniowe” — felie-
tony Antoniego Stonimskiego, ktére ukazywaly si¢ w czasopismie ,, Wiadomosci
Literackie” w latach 1927-1939. Autor — poeta, dramaturg i publicysta, znany
z inteligentnego i cigtego jezyka — $ledzit bardzo uwaznie rozwéj wydarzen
w Trzeciej Rzeszy w latach 30. XX w. Komentowat w , Kronikach tygodniowych”
proces totalitaryzacji Niemiec, nawiazujac do tresci ,Mein Kampf”, ktéra jego
zdaniem nosita wszelkie znamiona biblii dla pétinteligentéw>”. Trudno doprawdy
przeceni¢ przenikliwo$¢ uwag Stonimskiego, odnoszacych si¢ zaréwno do na-
rodowego socjalizmu, jak tez systeméw pokrewnych — stalinizmu i faszyzmu.

»-Mein Kampf” przestudiowal réwniez czotowy polski germanofil, Wiady-
staw Studnicki®®. Slady tej lektury da si¢ odnalez¢ w jego pismach. Nie byly

¢ Na ten temat: G. Krzywiec, Recepcia Mein Kampf Adolfa Hitlera w polskiej opinii publicznej
do 1939 roku. Prolegomena [w:]| Lesestunde/Lekcja czytania, red. R. Leiserowitz, S. Lehnstedt,
J. Nalewajko-Kulikov, G. Krzywiec, Warszawa 2013, s. 241-268. Autor wyrdznit cztery réwno-
legte dyskursy towarzyszace recepcji tekstu Mein Kampforaz dwa sposoby jej odczytania. Niczym
w zwierciadle ujawnito si¢ glebokie zréznicowanie polityczno-kulturowe spofeczeristwa polskiego,
polaryzacja i rozdrobnienie sceny politycznej, a takze rozwdj radykalnej prawicy, reagujacej
z nieskrywana aprobata na realizacje w Niemczech zatozeri Mein Kampf. Zob. tez: M. Musielak,
Nazizm w interpretacji polskiej mysli politycznej okresu migdzywojennego, Poznan 1997. Takze:
Pod znakiem swastyki. Polscy prawnicy wobec Trzeciej Rzeszy 1933—1939. Wybdr pism, wybor, wstgp
i przypisy M. Maciejewski, M. Marszal, Krakéw 2005.

57 A. Stonimski, Kroniki tygodniowe 1936—1939, Warszawa, bez daty wydania [2005], 13 marca
1938 r., s. 283. Poza tym napomknigcie na temat niemieckiej prasy, ktéra wedtug zasad wyto-
zonych praejrzyscie w ,Mein Kampf” lekcewazy stowo niepoparte patkq, tamze, 9 lipca 1939 r.,
s. 378.

58 W. Studnicki (1867-1953), polski polityk i publicysta, autor ksigzek i artykutéw prasowych,
propagujacych wspétprace polsko-niemiecka w ramach szerokiego bloku panstw srodkowo-
europejskich. Przestrzegat wladze Drugiej Rzeczypospolitej przed starciem z Trzecia Rzesza,
prognozowat niewykonanie przez Wielka Brytani¢ i Francj¢ zobowiazan sojuszniczych, samotng
konfrontacje Polski z Niemcami, klgske wojenna, a w dalszej perspektywie utratg suwerennosci
i ziem wschodnich na rzecz ZSRS. W okresie II wojny $wiatowej krytykowat polityke Niemiec
w okupowanej Polsce, wystgpowal do wladz Trzeciej Rzeszy (przede wszystkim do J. Goebbelsa
i H. Franka) o zaprzestanie zbrodni na Polakach, interweniowal o uwolnienie uwigzionych
i skazanych. Dwukrotnie aresztowany przez Gestapo, nie odstgpowal po uwolnieniu od kon-
cepcji polsko-niemieckiej wspétpracy politycznej i wojskowej. Po 1945 r. w Wielkiej Brytanii,
izolowany w $rodowiskach polskiej emigracji, przemilczany w PRL. Jakkolwiek dziatalnos¢
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to jednak szersze analizy, a jedynie zdawkowe uwagi. Z jednej strony Studnicki
przyznawal stuszno$¢ Hitlerowi, ktéry stwierdzit w ,Mein Kampf”, ze poli-
tyka Niemiec w sprawie polskiej podczas I wojny swiatowej byta polowiczna®.
Z drugiej strony przywotat z aprobata refleksj¢ przywédcy NSDAP o szkodli-
wosci propagandy, ktdra usituje wmdwicé w nardd, ze przeciwnik jest stabizng®.
Pojawita si¢ tez wzmianka o fragmencie wspomnieri Hitlera, o ktérych Stud-
nicki napisal, ze taktyka jego zwolennikéw stworzona zostata przez zwycigstwo
nad socjalistami w bdjkach na zebraniach®'.

Wszystko to nie zmienia faktu, ze zainteresowanie w Polsce ksiazka Fiithrera
Trzeciej Rzeszy, zwazywszy jej charakter i zakres poruszanej problematyki, powinno
by¢ — przede wszystkim ze strony czynnikéw oficjalnych — znacznie wigksze,
przybierajac w sposéb daleko bardziej zdecydowany forme ostrzezenia. Jeden
ze wspOlczesnych badaczy tego problemu nie bez racji zauwazyt: trudno uznad,
ze nad rogprawq Adolfa Hitlera odbyta si¢ w migdzywojennej Polsce debata publiczna ®2.

Konkluzja uogdlniajaca w odniesieniu do recepcji sztandarowej publikacji
Hitlera musi by¢ niestety mocno przygnebiajaca. Wielomilionowe naktady
w Niemczech, wielusettysigczne naktady ttumaczen, niewatpliwie szeroki zakres
czytelnictwa — wszystko to nie pozwolito wytrawnym politykom, dziennikarzom,
przedstawicielom elit kulturalnych, wreszcie zwyklym obywatelom réznych kra-
jow rozpoznac i nalezycie oceni¢ grozg wyzierajaca ze stron ,Mein Kampf”. Po-
mijajac raczej odosobnione sygnaly alarmu, rozlegajace si¢ w Niemczech i innych
krajach europejskich, nie udalo si¢ w pore zazegnaé niebezpieczenistwa, uchwyci¢
iunctim migdzy stowami i czynami. Dominowata postawa bagatelizacji, a potem
przekonanie o mozliwosci przejecia kontroli i zapanowania nad niebezpiecznymi
rojeniami niezréwnowazonego, ale tez, wydawato si¢, nieszkodliwego fanatyka.

polityczna W. Studnickiego nie miata widokéw na powodzenie, to po latach sporo z jego diagnoz
dotyczacych pozycji Polski w Europie, w szczeg6lnosci sytuacji przed wybuchem II wojny $wia-
towej, mozna uzna¢ za $miale i trafne. Szerzej na temat dziatalnosci W. Studnickiego: E. C. Krél,
Polska i Polacy w propagandzie narodowego socjalizmu w Niemczech 1919-1945, Warszawa 2006,
zwlaszeza s. 351-359, 470-4806. Takze: P. Zychowicz, Germanofil. Wiadystaw Studnicki — Polak,
ktdry cheiat sojuszu z 111 Rzeszq, Poznan 2020.

39 W. Studnicki, System polityczny Europy a Polska [tekst z 1935 r.] [w:] Pisma wybrane, t. 2, Polityka
migdzynarodowa Polski w okresie migdzywojennym, Torun 2002, s. 197; tegoz, Memoriat dla Rzqdu
Niemieckiego w sprawie polityki okupacyjnej w Polsce, aneks 1, dok. nr 8 [tekst z 1940 r.] [w:] Pisma
wybrane, t. 4, Tragiczne manowce. Préby przeciwdziatania katastrofom narodowym 1939-1945,
Torun 2002, s. 139.

60 W. Studnicki, Wabec nadchodzqcej Il-ej wojny swiatowej [tekst z 1939 r., skonfiskowany przez
wladze RP] [w:] Pisma wybrane, t. 2, s. 337.

61 W. Studnicki, Pisma wybrane, t. 4, s. 59. Chodzi o fragment wspomnieniowy Mein Kampf,
zob. A. Hitler, Mein Kampf. Moja walka. Edycja krytyczna..., t. 2, s. 557-582.

62 G. Krzywiec, Recepeja. .., s. 267.
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Gdy fanatyzm przybral posta¢ masowego, dobrze zorganizowanego i dyna-
micznego skrajnego ruchu politycznego, powoli, ale stanowczo za wolno, zaczeto
pojawiaé si¢ w co bardziej rozumnych $rodowiskach europejskich otrzezwienie
i wola przeciwdziatania. Byto juz jednak za pézno. Ziarno nienawisci zasiane
na stronicach ,Mein Kampf” zacz¢lo wydawa¢ zatrute plony. Liczba glo$no
i z odpowiednig wyobraznia protestujacych swiadkéw straszliwego fenomenu
ksiazki Hitlera okazata si¢ znikoma. Zdecydowanie przewazyli glosni swiadkowie
tworzacy thum hatasliwych apologetéw, a przede wszystkim §wiadkowie milczacy
zarébwno w Niemczech jak i zagranica, ktdrzy z réznych powodéw — brak wy-
obrazni, kunktatorstwo, oboj¢tnos¢ dla spraw publicznych, strach — wytworzyli
podstawowa, obok oczywiscie waznych czynnikéw politycznych, ekonomicznych
i spotecznych z przetomu lat 20. i 30. XX w., przestanke zlowieszczego sukcesu
wodza Trzeciej Rzeszy, rozumianego jako mozliwo$¢ realizacji zapowiedzi za-
wartych w ,Mein Kampf”.

Nic tez dziwnego, ze jeden ze wspStautoréw monachijskiej edycji krytycznej
»Mein Kampf” z 2016 r. wspomnial o towarzyszacym mu podczas pracy edy-
torskiej uczuciu wstydu, a to mianowicie z tego powodu, ze Niemcy, ktdrych
nie bez przyczyny uwazano za naréd poetow i filozofow, dali si¢ omotac takiemu
calowiekowi i takiej ksigzce®3. Niemiecki historyk powtdrzyl w zasadzie zdanie,
ktére w 1944 r. ujat w forme rozbudowanego i bezceremonialnego pytania
Thomas Mann w jednym z przeméwieni radiowych zza oceanu, zaadresowanych
do niemieckich stuchaczy: jak to mozliwe — pytat — ze Niemcy i swiat pozwolity
temu krwawemu chlystkowi, tej intelektualnej i moralnej miernocie, tej mrocznej
zaklamanej duszyczce, temu w gruncie rzeczy zajeczemu sercu, temu niewydarzo-
nemu, wyposazonemu jedynie w nieczystq sife sugestii indywiduum odegrac histo-
ryczng rolg i z zuchwale nagromadzonych zbrodni wzniesc sobie piedestat, na ktérym
praynajmniej samemu sobie — dzis juz tylko samemu sobie — wydaje si¢ wielki? .

Idac dalej tym $ladem rozumowania, mozna na koniec postawi¢ pytanie
o znaczeniu fundamentalnym: jak to si¢ stato, ze nie znalezli si¢ w odpowiednim
czasie wlasciwi ludzie — owi gloéni $wiadkowie, umiejacy rozpoznaé nadcia-
gajacy katastrofe, a co najwazniejsze, bedacy w stanie jej skutecznie zapobiec?
Czy swoista kariera ,Mein Kampf” nie jest aktem oskarzenia wobec wszystkich
waznych i moznych tamtego $wiata, ktérzy zaniechali nieodzownych dziatan?
Czy nie spada na nich historyczna odpowiedzialnos¢ i czy nie powinny ciazy¢
na nich nieusuwalne wyrzuty sumienia?

63 Wypowiedz Ch. Hartmanna z Instytutu Historii Najnowszej w Monachium w filmie dokumen-
talnym Mein Kampf. Das gefihrliche Buch...

64 'T. Mann, Niemieccy stuchacze!..., tekst przeméwienia z 28 lutego 1944 r., s. 163.

53



I wreszcie — czy na kolejnych pokoleniach Niemcéw, ale i nie tylko na nich,
nie spoczywa imperatywna powinno$¢ czynienia wszystkiego, co mozliwe
i to o wlasciwej porze, aby straszliwy fenomen ,Mein Kampf” juz nigdy si¢
nie powtdrzyt? Mrzonka?
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